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Little Chick was going to the land of 
Clucky-Cluck, and as he went Tomtit 
sang to him, so that he wouldn’t be 
frightened. 


Sparrow told him, “Chik- 
chirik! Keep  north-south- 
east and you won't lose your 
way. ° 

“Take our boat,” said 
Crayfish, “so that you can 
cross the river.” 

“Take my honey,” said 
Bear, ‘“‘so you'll have enough 
to eat.” 
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Little Chick went on and 
on towards Clucky-Cluck, 
and all the Glow-Worms 
shone so that he could see 
his way at night. 
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On he went, and on, and 
on, and on, until his feet 
began to get dreadfully tired, 
and he told Tortoise he was 
sure he’d never manage to 
get there. 

‘Nonsense!’ said  Tor- 
toise. “You’re half-way al- 
ready, you’re just letting 
yourself go.” 
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The Bees hummed in his 
ear that he would get there 
all right, he mustn’t be 
afraid. So Chick went on. 

Then Monkeys _ called 
from a tall tree that Clucky- 
Cluck was quite close by! 
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But at that moment some 
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fierce Dogs came galloping ve me 
up and began snarling at cA, ~ 
Chick. And they had most i 


dreadful teeth! And _ they 
wouldn't let him pass to 
Clucky-Cluck. 

“But [I’ve come halfway 
over the world!” said Chick. 
But the Dogs didn’t believe 
him. 


“WOOF!” said the Dogs. And that meant in 
their language that it was just impossible Chick 
shouldn’t have been afraid to come so far. 

“But nobody frightened me!” said Chick. 

“RrtrWOOF'!” said the Dogs, which meant that 
this was really most surprising. 

“But why?” said Chick. “Nobody frightened 
me. and everybody helped me.” 

“RrrWOOF! WOOF!” said the Dogs, and that 
meant that such a thing was really utterly im- 
possible. 

The Dogs were so: surprised that they opened 
their mouths wide and quite forgot to shut them 
again. So Chick said, “Goodbye!” and ran 
Straight to the land of Clucky-Cluck! 
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